Проект  

Перевод

ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ  МОЛДОВА

З А К О Н

о ратификации Соглашения между

Правительством Республики Молдова и Правительством

Республики Кипр о продвижении и взаимной защите

инвестиций, подписанного 13 сентября 2007 г. в г.Кишинэу

Парламент принимает настоящий органический закон.

Ст.1. – Ратифицировать Соглашение между Правительством Республики Молдова и Правительством Республики Кипр о продвижении и взаимной защите инвестиций, подписанное 13 сентября 2007 г. в г.Кишинэу.
Ст.2. – Министерству иностранных дел и европейской интеграции  нотифицировать Кипрскую сторону о ратификации данного Соглашения.

Ст.3. – Министерству экономики и торговли  принять необходимые меры для выполнения положений указанного Соглашения.

Председатель Парламента 
Перевод
Обоснование необходимости 

ратификации Соглашения между 

Правительством Республики Молдова и Правительством Республики Кипр о продвижении и взаимной защите инвестиций, 

подписанного 13 сентября 2007 года, в г. Кишинэу


Соглашение между Правительством Республики Молдова и Правительством Республики Кипр о поощрении и взаимной защите инвестиций устанавливает основные юридические принципы, призванные укрепить дружественные отношения между двумя государствами, расширить развитие торгово-экономических отношений, а также поощрять и создавать благоприятные условия для инвестиций физических и юридических лиц одного государства на территории другого государства.


Согласно положениям данного Соглашения, договаривающиеся стороны обязуются гарантировать управление, поддержку, использование, обладание и дистрибуцию на своей территории, инвестиций инвесторов другой договаривающейся стороны, воздерживаться от каких-либо дискриминационных или необоснованных мер.

Политический аспект. Ратификация Республикой Молдова данного Соглашения будет иметь благоприятные последствия для гарантирования защиты и продвижения инвестиций обеими государствами, а также для улучшения и развития молдавско-кипрских отношений в различных отраслях, включительно политическую. 

Нормативный аспект. Положения данного Соглашения совместимы с международными юридическими нормами касающихся данной области.

Организационный аспект. В соответствии со статьями 2 и 3 данного Соглашения, договаривающейся стороны будут предпринимать следующие меры:

· каждая договаривающаяся сторона будет продвигать, и допускать на территорию своей Страны инвестиции инвесторов другой договаривающейся стороны;

· инвестиции допустимые в соответствии с законами договаривающейся стороны, на территории которой были осуществлены, получат полную защиту и безопасность, которая не будет менее благоприятной, чем та, которую она предоставляет инвестициям собственных инвесторов, или инвесторам любого третьего Государства, любая из которых является более благоприятной;

· каждая договаривающаяся сторона на своей территории, предоставит инвестициям и доходам инвесторов другой договаривающейся стороны режим, не менее благоприятный, чем тот, который она предоставляет инвестициям и доходам собственных инвесторов или инвестициям и доходам инвеститоров любого третьего Государства, любой из которых является более благоприятным для инвесторов другой Договаривающейся стороны;

· не одна из договаривающихся сторон не предоставит инвесторам другой договаривающейся стороны, по отношению к распространению, управлению, поддержки, обладанию, использованию или продажи их инвестиций, режим менее благоприятный, чем тот, предоставленный собственным инвестором или инвестором любого третьего Государства, любой из которых является более благоприятным для инвесторов другой договаривающейся стороны.

Финансовый аспект. Ратификация данного Соглашения не требует дополнительных финансовых затрат.

Аспект времени. Настоящее Соглашение вступает в силу с даты получения последнего письменного уведомления, где одна из договаривающихся сторон уведомляет другую из договаривающейся стороны о выполнении внутригосударственных процедур, необходимых для вступления в силу данного Соглашения.

 Исходя из вышеизложенного считаем, что ратифицирование настоящего Соглашения будет способствовать интенсификации экономического сотрудничества на основе взаимной выгоды обеих стран, окажет благоприятное максимальное воздействие на самые различные сферы сотрудничества, а также на экономическое развитие Республики Молдова и Республики Кипр.
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